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Concerning shinjin, Prof. Ueda has written concerning the reason for transliterating
rather than translating on several occasions. This solution is fraught with technical
problems involving compounds, synonyms, and usage as various parts of speech. For
example, we have also used “shinjin” for its synonym shingyé. Shingyd occurs in the
text of the Eighteen Vow, and Shinran uses it with exactly the same meaning as
shinjin, except that it holds in addition an allusion to the Vow. The Vow itself,
however, mentions what are traditionally known as “three minds”—sincere mind,

shingyo and aspiration for birth. Since shinjin refers to all three minds together, it is
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impossible to use shinjin for shingys when translating the Vow: in this case, we have
used “entrusting.” Despite such problems, however, the continued use of shinjin seems
preferable to the English possibilitieg (%% GIH#H)
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Shinran’s analysis of shingyd (f5%), synonymous with ‘shinjin,’ in his careful discussion
of the ‘three minds as one mind’ sets forth his unique observation from the linguistic
perspective. The crux of the issue is simply to prove the witness that the three minds
(sincere mind, appreciative trust, and aspiration for birth) are the one mind (single mind).
Our present concern, however, lies not in Shinran’s theory of the identity between the
three and one, but in his @rigorous analysis of all the characters which make up the
terms for the three minds.

HEZ, BB T=00 2 T—L ICBEF2 L0 AMEBENICELEZRT LKzl
A, TEWE, ZD) T THEL, - MER) - Tk oghEnzfBIE. T=—MNE nih
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In spite of the numerous implications involved in the three minds, Shinran recognized
that what is common to all is the fact that the three minds are by nature true and real
and completely free of doubt. For, Shinran, the ‘mind completely free of doubt’ is
precisely what he terms ‘shinjin’. Moreover, Shinran’s definition of ‘shinjin’ as ‘the
mind completely free of doubt’ is exactly same in the content as the ‘prasannacita’ of
the Eighteent%Vow of Amida, that is, the mind which has completely penetrated the
kernel of truth.
KENIBBHZ S MELy OARB LI, 200 2hFhicBI 205 THY), 203 TH
ZREERET V) Ty 2HB eV, TR, KA, BBIRELIS LA
MELy &3, Tprasadacitta (O, EVW ) FIBFHAZ L TH B, LIEHT S, llick 3
&, COMMRITHADC LX) X FED “faith” &) F L EEFE “shinjin” 13IER IS
LTk EL b, LA, MELy & “shinjin” E LTHEET I L3, "HefbEHK (ex-
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clusivism}y TH )., FHEMBEOHEM Z DT B, XD &5 IHT 5,

In the light of our discussion, it is clear that ‘shinjin’ is a relational concept pointing
to the dynamic between Amida and sentient beings, or the Savior and the saved. This
dynamic is characterized as ‘becoming’ or ‘transformation’ in a process of religious
awakening to the Savior’s fulfillment of salvation for the saved. If the Christian notion
of ‘faith’ is also a relational concept pointing to the dynamic between God and human
beings, or the Savior and the saved, then there must be basic, underlying characteris-
tics similg to the Pure land notion of ‘shinjin’ on the cognitive level of religious
experience.
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“Translations, unfortunately, do not carry the original strength and certain nice shades
of meaning. English is more intellectual than Japanese or Chinese. When Japanese read

their own writings, what they understand from those words is not exactly, definitively,
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expressed.

KAz, BERRIC X > THSUCR S NATRHEREAT L L3R ICHEETH 5 L5, £

PUSBE LT, EFERCPERE - BARTEORBERD & 5 ISHRT 5,
For instance, in English I read some time ago that one of the great Christian mystics
said, “God Isness is my Isness.” This is quite a highly abstract expression. When God
was asked what his name was, according to the Bible, he said to Moses, “My name is,
I am”—a quite abstract expression. In Japanese or Chinese such a highly intellectual
abstract term would not be used. Also, in Japanese we have pronouns corresponding to
your “I”, “you,” “he,” and “she,” but in many cases the subject “I,” is omitted or “you”
is omitted. Sometimes the object is also omitted, and only that middle ter@m—the verb
that connects subject and object and makes a sentence—alone express it.

S TR, B AARES S LD D EFE L RTEAONBRMEICER T 5, Klick b L,

HARTEHIZE L (IR L) BB REIPMTOR Y LOFETL H b, T2, WFEEFEELR

AEDOBRGRES RIS ) LOBEELMREREZF > T r0Icxd L. BARGHIEED RFE DL A%

LCHKiLEIND LY, THARLEBTH D, 150, 2OARMRSICZ 2 HEE - AFFEN LD

HEYH2L LTRD L) ICHURT 5,
So what is expressed is quite imprecise and what we hear is also quite vague, not so
specifically defined as it might be in English. But this very vagueness may help in
spiritual writings. Such writings belong to the spiritual life and are not so precisely
definable as scientific terms, for instance. (1'#%) Sometimes I think Chinese is the
language most appropriate to spiritual lifeg?

TXTKRIMITEHOEETH 2T, BN L FETIIH 54, WA THiE, 2E3

TH5LETIRBRAY»H L LIBWL T2, £N—H T, WENSHETH SHEHGE - BAFET E
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5.

KA & B 2. WHIMAS SRR X DD TRBDO KL W E T AHICH ) HEMMED
FHFHEOWRTH Y v TR GRE) DRI > Twd, oKl WEDBFEREI "%,
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TTHOZFRMMRA, ML, HELLWT, HL, ZHL, HUWHATERIIC% S
DiF. NHMBHOREBICE Db ENAELVWDTH S, TidE, HH L WHEOMRDOUICA,—
DOOMWRFPNGTT, BB EEZBELY, BICFELLH S, LArbMETs5 chbhld
&emm?bée:nuﬁﬁmﬁﬁxaaﬁnxnfﬂﬁtago
MM, L3, BOCFBLLEYS, LRALVHWEMLA-TWAIREM LR EER 5700
DFETHDL, COKRWH S THM, v ) BEIZOWTEEED James. C. Dobbins (3
r%*ﬁ%%ﬁ%%%%Té@@‘ﬁﬁrW@ﬁfJ?%6&“5%&074U75'914
LA UEHBERBROHN, S BVDTHA 90 EIHRHLTWE, 72, HFETH B4
mﬁﬁufﬁﬁtu.A@mmﬁgiﬁéw\%Lﬁ‘m%mﬁﬁu%ofmﬁémwfuu
WHNGEWEDE T L W DTT LR TW 5,

2F D, Killick > THEEEMET 20ocid, L) DML L THEMIER ) ~NRAT
288 (k) 2RBRAZEIVLELDTHH ), T IIC—IM% TEHM, BB 2 iM%k
HrLHNLON T WEETERRL LTI s wKiloTs v o=dbhd, TR, o MR
) ~OBHMIEFHRICBVTE DL CBET 202 2 KFCE W TRITT 3.
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2% L ERBE LTONTEHR
kmu‘k%ﬂ&m&#?,%6&%Té&§uerWKa$émth\E&wnﬁﬁ
i&@%é@&ﬁ?&éﬁiﬁ%?%%Jtﬂﬁttgi?‘ﬁ%%ﬁ&76$ﬂ%§$tb
T, TRPTORBE(AL. "L, TEEDE) NZH2%¥IF5, 2L T, 206 =ZS0MERKICHW
TRERDEHICHML T3,
WWREDAFRN P DI R T, BHEEHEICHEIILYD, I SICHRFI b RKAER 2K
HLHEZNIE, ML TTHSLLHABELHS ), SHICHL, BEEHIIRNINL
BENBTHSH, HWREREROBEGTH 5, BUCEHOEENIMAIZ 50 ICHWTH, #
FERBEHCBMEBRELOE ) L LT RWEI LW (hag) HRED BRI —YRAE ICH
Té%m%ﬁ@iﬁf%éoW%)mt&n&\m<:a:%u&ﬁxn6:%,§ﬁ
ANBILIIMET B L, BT LD ZDEHIKUIERTH 22575
TRISRPELA) (3. BENXKRTH 2 THIE KB, 2L T, MEENE (L)) 2WUES
T Kilhid, EHIE TRIIRFEIA L o TEE) 2RITAR ECs 2852 T, TRIRFE{L
mruteéJé%ﬁ?éémﬁatécﬁmﬁ@u\:m;i&kﬂm%b@%noug‘
TRIMIC OB E LTHELE, L LTHELE - BRZ—DnREL LTIRZ LI T3,
HICEDR B H 3 LT 5. S NI s &) 28T 3 RO IUERFOREICIE. K
MAPREE TEEOPFEZ) ERT 21 HELBRLTWBEICERTEFILND, 12k
ZAT KA,
CCTEHIRA L ERLDEMNEZE B AT RIE R 6, Z2hU, BFEESENELL
AR BRLERICETEIETHH T, BFEEHIL TR LWL LTH B, (HEE)
FFESE. COMBOMRICEBMY, CHZ EHRERTRETHE I LERKMLTY
5, ENIFEMBOFEL LTABOmMS - BfEh 28 L TH, EouRtEds BN S W
v, ZhoEHIIRICHIEAT 2, E2EALY), BITEROILE2ATH, ¥2 72
miimLf\moT:n%Ei%ﬁﬁéﬁgéaW%)ﬁ%%ﬁ@ﬁ&@ﬁwu\E
BEFERT L LT, HEE2BLIETIELY,
RN, MFEEEDEHS L2513 THiFs Ti3% (. TEFoHES) FiE) ¥ 8758
W2, 2N, KRS > THFENELE2HBZ (3. CoMMOEREZNLI LA, #
FZ2NFFICLT THEDH LNV B THED T WS TBOAR) Z0Thd, Zh
2. KMHEERMHEN 2% o1 TESNOFH "BHEOHE TH S,
DL %, KD MFHERROME I, RSB E ) % TRENHE, 23 HmE
Lic T—TL@iy LB kBRICBE L2 bbb b, o TREDRA KIS KMn B
FE, BRERCBW T HHDNTWERLEHEI LN,
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5 335 1 AR TEATRTES ORAMAT LMt

B BB 0 R BMAKM TEATIE,

AETIE, SNE TS LIZSARKRIMOBIRRIC K S 2 5 5B8L & USEEMM & S i &
LT, &R "8ATEE e RA 5. A2 TULRIc LIz S ic, "BATEIE) DERIE
FITIE, TR & TAARG OB TERHEOIVHIMI VB L, FLRBRPEFNSLE
HHLUTBERL T3 & v ) JGERBIATICRZIT 615,

FFIE, THARGE 2FRICHHLBRICHERZHTTA LI,
fo& ZE, Tl (eko)s TH 5,
B
DTS eko (merit turning-over)
CWS Amida's directing of virtue to sentient bein_g%
Wi merit-transference
2 merit-transference
FRIEAME  |merit transferene

AARKHNE THm, Z2EARENZ FLFHFRLTWE, 22— EN L ) 2 BE»H -
2DIED S Ire FRUISHOWTIE, SEARKMOMIRIY % — LD RS W W m B L S -
R HIEHEZHNS, TR 122V TR,

R M@z, EdE A1, BrrglxicRons, - TELAMB TV, &
B sMR, —MATH b, ZRFWLTETBRTIR LT, RZoMTHL, LT
C DS RA A e v, (415%) Zoathost, ¥ATROBE» LR TR AW (3, kL
THRL T B LDTIE W,
EBRNRT 3, Killiid, T@mn o2, < 85, D& ICTREMNEZ, PAITRORE
Tld% <, LA, lRELXE—TLMNLHRELUEZE2DTHS, CRKMDEEEEZE
WMLA—HwAIHR D,
FRIC, K. “Jinen” (B#R) IZ7WT L, AHTE 5T (M) % TAR) Tl
%, AHTEZV—ITR) KRR % THR) THD, LRDEIHICHEL TV B,
Ji of jinen means “of itself” or “by itself.” Ji literally means “things as it is,” for it is
not due to the designing of man but Amida’s vow that man is born in the Pure Land.
Man is naturally, or spontaneously-this is the meaning of nen-led to the Pure Land. (*h
#%) Jinen thus means that because one’s rebirth in the Pure Land is wholly due to the
working of Amida’s vow-power, the devotee simply believes in Amida and lets his vow

work itself out.
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SSTKINE, TEHKS L& TBOTrL, DLATHY, BFHDLNTH B LBXTH
%, JZich, Kio—sim i BELSRIN T 5,

F72, BRULLVAKIMO—TCHRO LMW RZ ZHELHFET 5, £, KR T8I76E
iks 12BWT T RU T, oFRETH S,

TR (353 kleza) y 2RI T 5 TiREEy &£ LT, “evil”, “blind”, “illusion” Zt ED XA T 1
TR L TKIME B BERE "I 2BIRL TV 5,

LA
DTS passions
CWS blind passions
;8 cvil passions
WEREE illusion
MIEAH# evil passions

S TR THifiG, % “passions” EDARL., FHT 4 T EKREMNSTICHMRL TV 5,
IS L R BEMRBICE WL AN LBRFR O 5, 2. APl T L8
LEIRATERTE 5,

fh
DTS other—power
Ccws Other—power
X Other—power
e Other-power
fEIEAH  [Other-power

LR &, TEATERL o Thy OBEESBARKIMN AL, AXFD “Other” Tid%
{, NXFD “other” LERL T3, CCTEHEHLTBELRWDIE, SHAKMITIDTS LL
NOHFERFEDFEMRBA T, “self-power” 1254 L T “Other-power” & v ZIHXf %
MTHENARLFIZLTWSE, T4 bbb, DTS THA “other-power” & W /MXFETH
HEERLTWBNTH D, i, BIETHEI L I, SRk, FBUTE b
13 TEHL & bl ITEMLOBFEETIRZ . TR—EKDLNTHLLHEZ Tk
LIZLHERTES, STITHRIEN, Kilow ) HERFENFER G, TLHOBRERZ 5,

Pl $iRKMnSERIcEYE, BRELS Lz, ZofR. KMOBERIC BT 5 18
2. BIXHM L BAREORR—ENBMTH B hbr b, THENE, KIMIIHET
SR AB E, ARENRHOI>—TN G =2 Ty AHRbNE LFEZI P LITLWIHDOTIE R
W7EA 9 I,
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5280 BEMR LY R AEACKIN TBUTEL
BARKMOEFICB T 2 HHEMRITE D & H L TRER TEATET KRKMERTW RN
29 e Ko THEITERE) BEMB1HIZ, “The Eastern Buddhist Vol. 6” @ “A Pref-
ace to Kyogyoshin- sho(unfinished)” % F-pNIZL T, FNTLIZOWTHEL TALR W, K
I D% > T THATERE DRLETHRENSOVWTRD L H ITBXRTW S,
What concerns us here most, as it did Shinran Shonin, the founder of the Shin Sect, and
the author of the Kyogydoshinsha, is not the description of the Pure Land itself, but the
means that leads us there, the means that frees us from all forms of worries and
uncertainties that constantly torment us while on earth. This is what affects us human
being more personally, more immediately, qgnd more poignantly. What is or are the
means of enlightenment and salvation, then?
Kz & »C TEHTERE L3728t LT ML aLg, B boTide <, Tl
A7 ABIFFAED TSR ICHIREIC D 2 BREMLEITH 5, /o0 AT IS, THREL
XiE, THUEER, A8 L ERL. THITERR (. rr?iiifﬁ-**.;EJ@c‘: Wy T—AR) 2B
LT, 22D T 2L EDTFT0BEILERRTWS, WWTHE, ThYR,
K TEATERE: (S8BT 5 NEEEREL & TRIRFEIA DR E XD &S IS8 S,
The Supreme Enlightenment, it may be said, is something which can never come to
realization until all beings including the Boddhisattva himself realize it. Or we can say
this: it is we ourselves who make the Boddhisattva attain it. Or, it may be better to say:
the Boddhisattva will wait for his attainment until we ourselves have it, for he wishes
to share its benefit with us who are the object of his deepest and most sincere prayer
and lovg)
LD, REEED TREOREY . 2 HODLENIZERINTWE I EIZRf < 2 eakld
i, BEEELEY 2B b %w, HIZVwE, ©LUAREIEEEEEE )~ #LC
AR L RIMIERD & ISk X B,
It is from this point of view that it is best for us not to make a distinction between
Amida Buddha and Hozo Bosatsu. Hézo Bosatsu is already Amida himself. Buddha-
hood is already shining through every movement of the Boddhisattva when he is
exercising himself in a life of and self-sacrifice. He is the Buddha himself, though he
appears to us as a Boddhisattvz?
Ko & 5 &, NEEEE) & TRIRRE(AL XN T A BB v, L s EEEEA S
HHERFELESETH Y, ED LG LW - HICBWTHZED NI s &) 3|2 2L LK
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FTWaH56TH5, James C. Dobbins iz, 2Dk % RS, ORI > TELN
AR NG LHENBAR) (3. LR TR LB THEE IOV TR ) R FELA
%J THELVIRBEF > TOREHEANCKELEHREZ D> TR S, LIEHLTY
5,

Pbkn&sic, DTS RS, (BEROMEICER, ETETIML,IILAE ) %, THI
L&) LT "BUTEIE: R H 5,

S NIeb s, 2HRLAKBELT, Ko TREBFR KBWTEHLAZWS —AIEK
AT LS Tingy &V IRBFDH B, (TRSH)

X{T jind
DTS Great Living Realizing
CWS Great Practice Realization
BB KFHMIREE _ [Great Practice Enlightment
xR Great Practice Enlightment
FE A Great Practice Attainment

PARKIMIIFERT Mingy L) EEEHBICHERT S, £2ICE, EndH LBRYH 72

R4 6%736’)#0 EAAWRTIR, BEERHIKMOIFHEBE, TTRE 6 TRy ~
DB THBETHREECERHZ LTWwa, 25, ZONEIC W TIIHREICHER
nTniwn,

ARBOINETOWITEFMPVICENEZRRD L S, FTAMICE > T THATERE &
(&, B HDERICH LT Ky L LT NI s &8T5 $ITHH-72, LH»T, K
A Tings % 2 OHFEISH L2BEIE, M2AIC N6 &) MWTERWTWEDE LW
I ERHMBL LSO EEILNE, Thbb, Kfllict - T, TA#, L3, #E
ISHZ B2 &% T35 &2 0135, bOLAEBRL T s, BRIMICESABE N
RBIZ51T2DTHAHA9,

ficd, CHOARBEL T32b&) EW)=aT X2 TH2HITHV 6 NREN %L
TERERGE) BV ODTRET 5, BIZIE, "ABH, 25 Th 5,

.3 |
DTS Qriginal Prayer
CWS Primal Vow
HI& XPEIRAB  |Original Vow
ME3.3 .- Original Vow
BEAE Universal Vow

ORI &5z, Kiiliix T8y S LT “Prayer” £V EEEZH - TV 5. £IITid,
Kithoy TARBL AT IHBEBRIKECHEL TS LH I 60D, LI KL,
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TEATIEEEY =BT 5 TABL »WERTIWNEZ AN & JICB~NB,
The Prayer therefore in essence consists in making all beings come out of the darkness
of ignorance and thereby experience the Supreme Enlightment....The Prayer is the
Boddhisattva h@_ibmself. and he is no other than the Dharma incarnation of the Highest
Buddha himself.
K &> T TREL &id, BRIl Ty TREC. TEEEEOHY, Luvwi 4 BHE
D 6& ZDTH b, £ "™RE, £ “Original Vow” & w9 ZETIE X <.
“Original Prayer” &\»9 A#g& L CIRTBRIAH 5, EPEIC, “Prayer” &) iRGEZ ML
ROV T, KES, XD LIBT3,
In this translation of Shinran’s work I have come to think “prayer” is better than
“vow,” thought “prayer” may be said to have a Christian flavour. My “prayer” is not,
however, to ask any special favour of God, it simply expresses a fervent, sincere desire
or resolution or will. It does not look forward to any specifically set result or reward
or favour or compensation. This absolute prayerful will is love-agape, mahamaitri,
mahakaruna, mahakripa-that does not expect a return of any sort from any quarter
high or low; it is absolutely free, absolutely sportive(vikridita) for another.
Kihix TEEL 2 ™YL v TEBELARRKDL LG, RE, 88 28058 LTERT
RETHN, L ERFEINTVIEERDTH 5,

2%, “Vow” & “Prayer” OBERIZ, FRFEIAADTEIR & 2BV & LT T4, 276t
T 55, EEEENAKNL THD) ELTHRTI»OER» SEFNALBRELNTH 5,
R LHED TRy &3, TH ) TlR%EC, #MATRE T3es &) »iFshd
Mivy THEEMMPBT BT LT, TAREL OBIFRIC “prayer” W) BEEE2MFITTIRLAED
RrEHEZ NS,

i

ARild, HEICBUT3MRMROTENLICHIT T, —20HBERRL2LNTH S, LIFIC,
CNEFTHOEFEEZBIMLTEL,

B1RTIE, BAN TRE 22ELLEHCOVWTRAL, FEMFREL, HAARICET
LZHEOMEBBERMNT 2R EHICE L AT, BIRERIITI2R L, KEIIAARFC
EENELYEEOMBE L TR E A, 7258 £l THiEE U THIERE o &TE
LI DRbnTuwi: THARE ORW®HFEH -1, Thid, HFEBEBENRRIZBWTLERTE
TWHBEE RS, W 1ETIE, "CWS” 128115 TEL, DREIGESICEHL, 2R EIC
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F2RTIE, SHAKM TEEM KU THEMFL 2L, SEBOSMAELLT
(2, SARKHMDBN 2 THHENRE, & THRFENR,) ICHRE N T, #R A T
DR, & "HEENRE) RIL L) ICAARE - PEBERUEEL 2RI FEEZH-LEH
ThHdEiMli L Tz & 27z,

RIT, SSAKMOBEMROSHOMBEL L LT, KloFRABIC>WTHELL, 7
Prick D, KihicE » T TFEHy L EREORBICK IS BUOAREEZ TR T LI L ZW LR
ZLl7e 209 A THDHFRBER DL E b0 iglic, HRELT, KRS
MEEAICHYE, HEREERL T o) S &AL,

fBetkic, RBXOEETH 2 "HUTEREL XD K5 ICEHME S LM onWTRET L 72,
BWOBERICA SN AR 1 D13, HEMNLREF LD T 6 &) OFKRIIRT L &b
NTLEI. LHFEZTWREICHS, 20 IC, FEOHARELFRICHHL LT, KiE
BIERL7CHHAIC L, BAREOLDEBER2 20 ML &) EBOLLIBRIZ 720255,

Bme LT, SARAMOER TBUTERE (3. ZIXMTTEER TEUTER, 2€F—7&L
TIGRL DT % <. BTICEmAI % B0 TEATERE) 2EF—7 L LTHRLZLDTH
S~ EkEmLL,

HERNWRTIE, “CWS" DBEROBEHIELN TS TRBET A ) Ay RKREKEILE
13 BEARKMIER TBATIEIE OWMENZ I TH S LI, BIRED L H>FEMR L v W
PHEBIRFRIEINEZ Ldh-72h . BERBD L DEBEBOBR L VERIRIEINE I L
ko2, RBIICBWTRRLAEIFERRUEERR L W) REEILTLLF2LEVWS
bNTRB%\w, 255 SBOBIREZAMTIHMEAL LT, AL —RETHBH L2515,

CCTARDHEREITL YL DI - LHARKMOIERICE T B RERIZOWT H, Wi
PELTEE W,

Y. BARKMEEYZ I BTV S L9512, HOBREBMBEMNZENMMIM TII%L <.
REWHRBEROFHEONIICEEZ2ENTWS, OIS, BEICE > TEHATH B8
BHEPEMIEITVBILIEEVW TN, whid, BIBE L T8UTE 20 LDDEET
375K, HL FTRIMOBIREBR @R RIS N "8UTMEEs %D THhb, Lieh->T,
b LBIRO P 2 R ERB L v kv, Tt ICEC O THIUT, BRIz
WTHIIEEM AR 50

BoHic, BRREN—ZTTHEIL»ORETHHBLIEMTE S, 2L 2ITXIMT TAE
Foubhh dEAIcEBWT Y “Original Prayer” LRIML T3, 25T 5 &, XM
IS L BP/AHPMTL B, 2L 21, TERM, % “The Prayers” LR LT3, Kiil
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DIOBRO BRI THEB) L3, "EEEEOHE ) THEH 5 “The Prayers” & #HiR
Lt@?%%ﬁ#\%mw%%ﬁ%%bﬁtwfwAanuké&m%%$UW?%#bé
WRIS, XARICADETIRFEEHIBE, M FEXETH ), FiBkAMIRTEL M BHA
ZOHAOTERE, LTERLTBLENHZIEL),

Bk, SO ERIGFHREMICHIPDbEI L TH BN, BRAHF—AL LW HEICE
5 ¥Rk t%ikowfbﬁ&bfwnu&b o TR L) ic, BHE, ATERTw
IR TBUTEM) BRELEDTIMD 2, 20%h T, SFARKM. MEHZ. WARKHD
%m$umfnamm¥#—Avmeruéooiv BRE — A & BB R U BB R
HE TBATEN: PBIRS B 2 ik b, Lzht-> T, BTGEXMIEH—IETHRITI
B72%, BER»—WNIC% 5 tw')l‘iﬁb‘%éo 2EL, WICE T, BEREY— AL SIS,
pi%s m&—ﬁﬁ%rWﬁmJ% THAML ZEHNTED, —F, BREIME 254
HodAED GIRFEfBIREN, S F MR BRICILINSE D, —EDKBLH:H
mﬁ?ééot#‘h%«m#%ﬁ@tvtf&ﬁ<&éo

I ETHBARTEL LI, HERENNERIREDRT 52 &3, MIREIC & 2 B8ARE
DEMEEMTHLTLH 2, HECBITIMROMEL W oFI3. RN AEERY
EAGEICBECT, HBBBOREERbLLWETES L, BBRAOFREN N E R
20N HEE LT, BEFTFLRBRELHITINIMRATFIZEVZ &),

i
@ i TEATEEE JERA Ol ERMHICHIR L TE L,
19544F : RatEfk= “ Kyo-Gyo-Shin-Sho™ (8i53iR) (T8 "1y D A)
19554F. © IUASESH “ The Shinshu Seiten” (/~7 4 AIRAPR)
19574 : #23EHE “ Kyogyoshinsho monrui” (S350
19584E © [UASRER “ The KYOGYOSHINSHO-Translation of the whole text with footnotes
and glossary-" HERRITI
19664F : AT “ Kyogyashinsho-The Teaching, Practice, Faith, and enlightenment-" ik
BRFRRE
19734 © $hARKHM SHINRAN'S Kyogyoshinsha-The collection of Passage Expounding the
True Teaching, Living, Faith, and Realizing of the Pure Land-~ (K58) (¥ith1%. {tt
BOBIRY L) WFERBIR
19784 : Buddhist Churches of America (i1, {LLBDOBRZ L) GEKRAEE) “ The
Teaching, Practice, Faith, and Enlightment-Kyo-Gyo-Shin-Sho-" Seiten Committee
19974F . 7= RJEH#R " The Collected Works of Shinran. Volume I : The Writing, Volume
II : Introductions, Glossaries, and Reading Aids,” (&) AEHIGEEREL L, 5 —
20034 : fRBALER “ Kyogyoshinsho™: On Teaching, Practice, Faith, And Enlightenment”
(£3) (Berkeley, California: Numata Center for Buddhist Translation and Research)
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@ HEENWMELH T4 b, KEKFICBITEHARMER TITETE oWRS. KRBT
W OTERBLT AN Ay % ¥ "Collected Works of Shinrany %M ET HMEIILETH 55
35,

@ TEHFR. ST 5L I AT AR, BHRE (1973) TEIEROEH: HAFE. HWEA
# (1975) TEHIR %530 AOEIHEHE, #RSCKES (1995) TRLo XCEE R, P AU, HP X
(2000) FTAIXBTH 5B #DC T I HRAN - ERX - BB XoFEARRR) WLHME - FibHE
A Bl GE) THARGE Bk E EORE  HEEREERE MR 2R Vo LEBFLY
IZEELWY,

@ HEFR— TR T RHIS -2 B AERGEB-, (Journal CAJLE vol. 127°Y) » R

b k¥ 20114F pp. 23-59)

® Robert. H. Sharf "Suzuki, D. T.,” in The Encyclopedia of Religion, 2nd ed., edited by Lindsay
Jones (New York: Macmillan, 2005), vol. 13, pp. 8884-8887 “His writings on Zen remain
influential in the West, and translations of his work into Korean, Chinese, and other Asian
languages have contributed to a resurgence of popular interest in Zen throughout East Asia.”

©® fkaliHE TASIERO EE (TR ECEs 19% p.55) TEEROMEN UL D BIRD A H S
LEILDOTIE% L, BROFFEFBICHAELTWR L W) I L THB, WETIUL, BHRZ
RHEHMIZFEINHEICBVWTHEENRKMICIIN A 67w,

@ WL TERGEROLYMY CEBGEY 19824F p. 190)

IMEER— THEPOBR (SR B — B AL S AER15—1 HIEEE 19914EF7I0) .
pp. 361364518

@ mEE— THEMMOBFRL (THRO BN - AAGEBAARRIS— HIENE 19914,
pp. 361-364%: 1

@ SLLFCH - MR — TEIRE BARDMER, HIERHTHF 1988451

@ #Hokd: TEBIROEH | M E WO B —EERER PLc—) (LT TR FRRELT7

5 20094). p.26BM
BIRERE TEHIRUAL® H 2 5y HBOREHARR 19784 p. 80
FFTHG TIREESE SRR IRRE 19804F p. 974
REHERES T—EOREN— TS, —1 ZHE 19994 p. 3281
FHEEKE F—EO&H— TR%K) —1 =HE 1999 p. 4051
BHEETR L7 —8 L HERASEC) —FHE L— AEF IR 20114 pp.

785-786
BT PEIARIERCSIYMY, AR 19824 pp. 130-131%: M,

F=R - tw ¥ “On Translating Shinvan” (FHRRIFLIEE X 1) 2 b B MBER L AL

nRT. EHR L RFEEE— A KREABULTRA 19964F). p. 70
7= « v ¥ “On Translating Shinran” RUEBHFER “Shinran’s View of Faith: A Trans-

lation Issues of ‘Shinjin’ and ‘Faith’™” (T#I&i% 48 L ¥ 1) 2 b H-TMBR L B Lo B17.

[EIBRE & R SEHBOS ) T AREIABCULRIFRRT 1996%F) B8,

€@ RMAEfF “Shinran’s View of Faith: A Translation Issues of ‘Shinjin’ and ‘Faith’™ (T#5{%
THE XY R P HR-BMUBR E LD RAT. EIFRME & R SR — T8 KELBOLHF
XiF 19964F). pp. 79-80

@ #HHME#K “Shinran’s View of Faith: A Translation Issues of ‘Shinjin’ and ‘Faith’” (F81%{%
e Y 2 P EUEIERER E R SUE O RBAT. EPRME & R RSO EE— TR BOLHF

@ ©60_060060606
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P 19964F). pp. 79-80
@ @ MHlikS “Shinran’s View of Faith: A Translation Issues of ‘Shinjin’ and ‘Faith’” (T#5#i%
LHE XY R P EUBER E K LB, EBRME & RSB — R KRPABOLHT
7ot 19964F), p. 92
@ SRkl TEERMEBTIN, L LU, oY - AL 771 v 210k 5 TEZIES TIR-SHARAM
DOBRAER-1 (TSR LMLy B 438 20034E) »LENZLNE LTEITFLN S,
@) D. T.Suzuki “Shin Buddhism—Shin Buddhism is Japan’s major religious contribution to the
West” Harper and Row, publisher 19704 p. 80
@ D. T. Suzuki “Shin Buddhism—Shin Buddhism is Japan’s major religious contribution to the
West” Harper and Row, publisher 19704 p. 80
@ D. T.Suzuki “Shin Buddhism—Shin Buddhism is Japan’s major religious contribution to the
West” Harper and Row, publisher 19704 pp. 80-81
SRR TERARKIM IR, —RBEIEHL S 19894 p. 12
SR PSRRI, —REHEE S 19894 p. 15
EEHIR TShARAI TEM) DOEEICHOWT, (TAGFIE12-1; 20034E) B
AAKH THIEEGR) TSR 2% 234NN p. 42
SAARKH TR ORI TEHARKIANE) F10%0R pp. 16-17
AR TEEREBROPIL, THAKM YT B10%IN p. 17
ShRRH THARBIEEM Y TShAKI 2, & 8 B pp. 17-195 R
SRR THARES, TSHAKM AN, 78 BN p. 21
SR THARIEM: ) THAKIMEY:, 5 8 BN pp. 21-22
James. C. Dobbins “Selected Works of D. T. Suzuki-vol. 2 Pure Land- p.18” “Suzuki’s
emphasis on religious experience emerged out of a combination of his own Zen background
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